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Behallare for skarande/
stickande smittforande avfall

Forbattrat skydd for
sjukvardspersonal

Optimal avfallshantering
for Terumo Quick Fit

Saker kassering av skarande/stickande féoremal
Olika oppningar for avlagsning av olika kanyler
Saker stangning

Quick Fit kanyl - avlagsnas med enhandsgrepp
Genomtrangningssaker (TUV)
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Mingkar risken for stickskador

TERUSAFE®-behallarnas lock &r pa& (TUV) eller sticka in handen i en (0,5 - 2,5 liter) kan monteras pa ett
utrustade med ett antal olika dppningar TERUSAFE®-behallare. Séker stangning enkelt satt med en fastplatta. Detta gor
for kassering av olika typer av vassa forhindrar kanyler att aka ur behallaren att behallarna &r enkla att montera.
foremal. Det gér inte att sticka hal under transport. Alla runda behallare

Oppning for att avidgsna Quick Fit-kanyler genom att trycka ...

Oppning for att aviagsna Quick Fit-kanyler genom att vrida ...... .

Allman 6ppning for kassering av skalpeller, vingkanyler, .............. N

ror, osv. e —

V-8ppning for att avlagsna kanyler genom att dra

U-6ppning for att avliagsna kanyler genom att dra
Oppning for iNSUlINSPrutor .............ccoiiiiiiiiiiii e

Venoject®-6ppning for att skruva loss Venoject®-kanyler ............
fran hallaren

Produktko
XX+Q6000 6.0L rund 50 nej nej
XX+Q2500 25115 rektangular 45 ja nej
XX+Q2510 25L rund 50 ja ja
XX+Q2000 20L rund 70 nej ja
XX+Q2010 20L rund 70 ja ja
XX+Q1500 1.5L rund 100 nej ja
XX+Q1510 15L rund 100 ja ja
XX+Q0500 05L rund 120 nej ja
XX+Q0300 03L rektangular 125 nej nej
XX+QO001 Fastadapter (50 st/pase)
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